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YcTaHOBKA

! BaxxHO COXpaHUTb JaHHOE PYKOBOLCTBO A ero
nocnenywLmnx KoHcynstaumm. B cnyvae npopgaxn,
nepedaun wnv nepeesaa npoeepsTe, YToObl fJaHHOoe
PYKOBOACTBO COMPOBOXAANo uagenwue.

! BHMMaTENbHO NPOYMTaANTE MHCTPYKLUMU: B HUX
coaepxaTtcs BaXHble CBefeHus 06 ycTaHOBKe,
aKkcnnyaTtauuy 1 6e3onacHoOCTV U3genusi.

! YcTaHOBKa M3genusi MPOM3BOAMTCS B COOTBETCTBUM
C AaHHBbIMY MHCTPYKUMSMY KBannULMPOBaHHbIMYU
cneumvanucTamu.

! NMNobas onepauunsa No perynsyum unu TeXHNYECKOMy
06CnyXMBaHUIO AOMKHA NPOU3BOAUTLCS TOMbKO
nocrne OTCOeAMHEHNs1 KyXOHHOU NINUTbI OT CETU
3MNEeKTPONUTaHUS.

BeHTUNAUMA nomMeLleHnun

N3penve MoxeT ObiTb YCTAHOBMEHO B MOMELLEHUSAX C
NMOCTOSIHHOW BEHTUMALMEN B COOTBETCTBUM C
AEUCTBYOLLUMW HALMOHamNbHbIMW HOopMaTMBamu. B
NoMeLLeHMM, B KOTOPOM yCTaHaBNMBaeTCs m3genve,
JormkeH OblTb 0b6ecneyeH NpuTok Bo3gyxa B obbeme,
HeobXoAMMOM A ONTUMAanbHOrO ropeHus rasa
(pacxop Bo3ayxa He gomkeH BbiTb MeHblle 2 M3/yac
Ha 1 KBT ycTaHOBNEHHOM MOLLHOCTH).
BeHTUnAUMOHHbIE OTBEPCTUS, 3aLUMLLEHHbIE
pelueTkamMun, OOMMKHbI UMETb BO34YyXOBOA MnoLwaibto
He meHee 100 MM? MONE3HOro ceyeHus n
pacnonoratbcsl Takum 06pa3oMm, YTobbl X HENb3s
ObINO 3aKPbITh, AaXe HYACTUYHO (CM. PUCYHOK A).

OTun 0TBEPCTUSA OOMKHbI ObITh YBENUUUHBLI Ha 100% - TO
€CTb MMeTb MUHMManbHyto nnowagb 200 cm? - ecnu
BapoYHas naHernb He OCHaLleHa NpeaoXpaHUTENbHbIM
YCTPOMCTBOM OTCYTCTBMS MriaMeHn U ecnv BO3AyX B
noMeLleHre NocTynaeT M3 CMEXHbIX NMoMeLleHun (cm.
pucyHoK B) — npu ycroBuK, 4TO 3TO He obLuas
nnowanbs 34aHus, He NoxapoornacHoe noMeLleHve
UNKN cnanbHSA - OCHALLEHHbIX BO34yXOBOAOM,
BbIXOASALLMM Ha yNuLy, KakK ONMcaHo BbILLE.

CwmexHoe Bentunupyemoe
A B rnomewenve roMeLLeHve
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BeHTUnsLMoHHbIe YBenuueHue 3asopa mexay
OTBEPCTUSi AN NpUTOKa ABEPbLIO U MONIOM
BO34yXxa

! MNocne NpoaomMKUTENBHOIO UCMONBb30BaHUSA U34EeNus
pPEKOMEHAYETCHA OTKPbITb OKHO UIK BKIIOYMTL Gonee
WHTEHCVBHbIN PEXMM BEHTUNSTOPOB.

ObiMoypnaneHune

[bIvoynaneHve OOMKHO OCYLLECTBNATLCA Yepes
BbITSDKHOW 30HT, COeAMHEHHbBIN C 3DMEKTUBHBLIM
AbIMOXOZOM C HaTyparieHOM TArou, Ui NocpeacTsoM
SMEKTPOBEHTUNATOPA, KOTOPbIM aBTOMATU4ECKM BKITHOHAETCH
Kaxkabiv pas3 npy BKIKOYEHWUN U3AENMUS (CM. PUCYHOK).
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Mpsamoe ObimoypaneHue yepes KamuH Unu
abiMoyganeHue B AbiIMoXo4 C MeaHbIM NMOKPbITUEM
aTmocdepy (Ans KyXOHHbIX yCTPOUCTB ANA
NPUIrOTOBMNEHUS MULLIN)
! CxuxKeHHble HaTyparnbHble rasbl TSXenee BO3ayxa,
3aCTMBAKOTCA BHU3Y, MO 3TOM NPUYMHE NMOMELLEHUSA
Ans xpaHeHus 6annoHoB ¢ CHIM 4omKkHbI UMETb
BHETUIMALNOHHbBIE OTBEPCTMSA Y Nona Ans BEHTUNALUn
BO3MOXHbIX yTeYek rasa.
Bannonbl ¢ CHI, nonHble nnm YacTn4yHo
N3pacxof4oBaHHbIEe, HEe AOXHbI pa3meLLaTbCs Unu
XPaHUTBbCA B MOMELLEHUAX UMW XPaHUNULLAX,
pPacrnonoOXeHHbIX B MOA3EMHbIX NMOMELLEHUsIX
(nogeansbl, u T.4.). XpaHuTe B NOMELLEHUN TONbKO
pabounn 6annoH, ycTaHoBMB €ro BAanu oT UCTOYHUKOB
Tenna (QyxOBOK, KAMVHOB, NeYen), KOTopble MOryT
HarpeTb ero Ao TemnepaTypsbl Bbiwe 50°C.

PacnonoxeHune u HUBeJrimpoBKa

! Iapenve moxeT OblTb YCTAaHOBMNEHO PSAOM C
KYXOHHbIMW 3fIEMEHTaMM, BbICOTA KOTOPbIX HE
npeBbILLAeT NOBEPXHOCTb BAPOYHOM MaHEnNw.

! MpoBepbTe, YTOOLI CTEHA, K KOTOPOU Mpuneraet
3aHsIa YacTb n3genus, obina n3 HEBO3ropaemMoro
mMaTepuana un yctondmsou k Tenny (T 90°C).

Mopsagok MoHTaxa:

* n3genue MoxeT OblTb YCTAHOBMEHO Ha KyXHe, B
CTONOBOW UMW B OOHOKOMHATHOM KBapTupe (He B
BaHHOU KOMHaTe);

* eCcnv Bapo4Hasi MaHesnb KyXOHHOW MMWTbI Bbille
MebBenbHbIX 3NEMEHTOB, HEOBXOAUMO OTOABUHYTH
X OT MAWTbl Ha paccTosiHne He meHee 200 MMm.

* eCnu KyXOHHas nnuTa ycTaHaBnuBaeTCs Mof
HaBeCHbIM LUKacoM, OH JOKEH pacnonaraTbCs Ha
BblCOTE He MeHee 420 MM OT NOBEPXHOCTU
BapoOYHOM MaHenu.

370 paccTosiHne JomMKHO BbiTb 700 MM, ecnn
HaBeCHble LiKadbl BbINOMHEHbI 13 BO3ropaemoro
mMaTtepuana (CM. PUCYHOK);

* He 3anpaBnsauTe 3aHaBECKW 32 KyXOHHYK MMUTY U He
npubnmkanTe ux Ha pacctosiHme MeHbLue 200 Mm.




* BO3MOXHasi KyXOHHas
HOOD BbITSDKKA JOMMKHA BbiTb
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BbipaBHMBaHue

Mpu HeobxogmmocTn
BbIPOBHSITb U3[eNne BKpyTUTE
B crneLunanbHble 0TBEPCTHs MO
yrnam B OCHOBAHWUM KYXOHHOU
NNUTbLI NpunaratoLwmecs
perynsiyuoHHbIE HOXKM (CM.
PUCYHOK).

Mpunaratwowmeca HOXKN*
BCTaBIAKTCA N0 OCHOBaHue
KYXOHHOW MINTHI.
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3neKTqueCKoe noaknw4vyeHue

YcTaHoBUTE Ha Kabenb aneKkTponMTaHus
HOPMarM30BaHHYIO LUTENCENbHYO BUIIKY,
pacyMTaHHYK Ha Harpysky, yKasaHHyl Ha 3aBOACKOU
Tabnuuke nsgenusa (cM. mabnuyky ¢ mexHu4ecKumMmu
0aHHbIMU).

B cryyae npsiMoro NoaKmoyeHNs K CETU SNEKTPONUTaHUs
MEXY KyXOHHOW NIUTOM U CETBH HEOBXOOMMO YCTaHOBUTL
MYTETUMNONSPHBIV BIKIOYATENb C MAHUMATBHBIM
PacCTOsIHEM MEeXay KOHTaKTamm 3 MM, pacq/TaHHbIN Ha
OaHHy0 HarpysKky 1 cootBeTcTBytowmmn Hopmatmey NFC
15-100 (BbIkrtoYaTENb HE AOIMKEH Pa3MblkaTb NPOBOL,
3a3emreHnst). Kabenb aneKkTponuTaHmns AOMmKeH ObiTb
pacronoXeH Takum 06pa3oM, YToObl HU B OAHOM TOYKE €ro
TemnepaTypa He npeBbILlana TeMnepaTypy NoMeLLeHUs
6onee yem Ha 50°C.

Mepen nogcoeavHeHvem kabensi npoBepksTe

cnepymwouiee:

* 3MeKTpudeckas poseTka OormKkHa ObiTb coeanHeHa ¢
3a3eMIIEHMEM U COOTBETCTBOBATL HOpMAaTMBaM,;

* anekTpuyeckas po3eTka AoskHa ObITb paccuMTaHa
Ha MaKcuMMarbHYHO n0Tpe6ns|emyro MOLLHOCTb
n3aenus, ykasaHHyl Ha 3aBOACKOW Tabnuke;

* HanpsXXeHue 1 4actoTa ToKa CeTu OOJDKHbI
COOTBETCTBOBATb 3JIEKTPUYECKMM OaHHbIM U3Oenuna,;

* QJleKTpuyeckasa po3eTka OO0JKHa ObITb COBMECTUMA
CO WwTencenbHOM BUITKOU n3genuda. B NPOTUBHOM

*MmeeTcsa TONbKO B HEKOTOPbLIX MOOENSAX

crnyydae 3aMeHUTe PO3eTKy Unn BUIKy,; He
ncnonb3ynte yonnHmutTenn nnn TponHUKN.

! I3genve OomkHO GbITh YCTAHOBIEHO TaKUM
06pas3om, 4TOObI aneKkTpuyeckun kabenb un
aneKkTpopo3eTka 6blnn Nerko AOCTYMHbI.

! OnekTpuyeckun kabenb n3pennst He JOMKEH ObITb
COTHYT MInK cXar.

! PerynsipHo npoBepsnte coctosiHve kabens
3NEKTPONUTAHUS 1 NPU HEOOXOANMOCTM NopyyanTe
€ro 3ameHy TOMbKO YNOSIHOMOYEHHbIM TEXHMKaM.

! ®dupma cHumaeT ¢ cebs BCAKYH
OTBETCTBEHHOCTb B cllyyae HecoGnioaeHus
BbILWEONUCAHHbIX NpaBun.

MoacoepanHeHune K rasonpoBsony

MopcoeanHeHne k ra3onpoBoay MIK K rasoBoMy
©annoHy BbIMNOMHSAETCA NOCPEACTBOM MOKOro
PE3MHOBOrO UMM CTanbHOrO LUaHra B COOTBETCTBUM C
OEVCTBYIOLLMMM HaUuMOHamNbHLIMU HOpMaTMBaMMu,
rnocre NpoBEPKM HAaCTPOUKN U3OEeNUa Ha T
MCMNOSb3yeMOro rasa (CM. 3TUKETKY HAaCTPOWKM Ha
KpbILLKE: B MPOTUBHOM criydae cMm. Huxe). B cnydae
MCMONb30BaHUA CKWKEHHOro rasa 13 6annoHa
HEeOOXOAMMO YCTAHOBUTL PErynaTopbl AaBrneHus,
COOTBETCTBYOLUME OEUCTBYIOLLEMY HaLMOHANbHOMY
HopmaTuy. [ns obneryeHnss NOACOEAMHEHWS Ta30BbIN
naTpyboK SBNSIETCA OPUEHTUPYEMBIM*: MOMEHANTE
MecTaMy KpenexHyto ONOKMPOBOYHYIO ravky Ha
3arnyLuKy M 3amMeHuTe npunaralweecst YynnoTHEHME.

! Ins HagexHoro yHKUNOHNPOBaHWS,
pauMOHanbHOro MCNosb30BaHWs aHeprum u bonee
ANUTENBHOrO Cpoka Cryx0bl M3aenus npoBepkTe,
4YTOObI AaBneHre nogayn rasa CooTBETCTBOBAIIO
3Ha4YeHUsAM, yKasaHHbIM B Tabnuue «XapaKkTepucTmkn
ra3oBbIX KOH(OPOK 1 DOPCYHOK» (CM. HUXE).

Fa3zoBoe nogcoeguHeHMe NocpencTBOM
Pe3nHOBOro wmnaHra

MpoBepkTe, YTOOLI LWAHT COOTBETCTBOBAI
OEUCTBYIOLLMM HaUWOHaNbHbIM HOpMaTMBaM.
BHYyTpeHHMM anameTp LnaHra JoSKeH ObiTb: 8 MM
ONA CXM¥KeHHoro rasa; 13 cm gnsa rasa meTtaHa.

Mocne nogcoenuHeHUss NpoBepbTe, YTOObI LNaHTr:

* He Kacarncs YyacTen, TemnepaTtypa KOTOPbIX MOXET
npesbicuTb 50°C;

* He Obln pacTaHyT, NepekpyyeH, cxaT Unn 3arnoMrieH;

* He Kacancs pexylux npeamMeToB, OCTPbIX YrIoB,
NoABMXXHbIX NPEAMETOB U He Obin cxar;

+ ObIn nerko AOCTyneH Ansi NPOBEPKM MO BCEV OJIUHE;

e He Obin anvHHee 1500 mMwMm;

* Oblf NPOYHO 3aKpenneH ¢ 000MX KOHLIOB Mpu
NMOMOLLIM XOMYTOB, COOTBETCTBYHOLLMX
OENCTBYIOLWMM HaLMOHarbHbIM HOpMaTMBaMm.




! Ecrnn 0gHO Mnun HECKOMbKO U3 BbILLEONUCaHHbIX
ycrnoeun He Byaet cobntoaeHo, U ecrnn KyxOHHas
nnvMTa yCcTaHaBNMBaeTCs B YCNOBUAX Knacca 2,
nogrpynna 1 (M3genve, BCTPOEHHOE Mexay OBYX
MebernbHbIX 3NEMEHTOB), HEOBXOAMMO MCMONb30BaTb
rMOKUN CTanbHOW LUMAHT (CM. HUXE).

MasoBoe noacoeauHeHue NOCPeACTBOM LUMaHra
M3 Hep)XaBewLlen cTanu cCo CMNJIOLWHOMU OMJIeTKOU
C pe3b6oBbLIMU COEOUHEHUSIMU.

MpoBepkTe, YTOOLI LUNAHT U YNIOTHEHUSA
COOTBETCTBOBANN AEUCTBYHOLMM HALMOHAaMNbHbIM
HOopMaTUBaM.

[na nogcoeqvHeHVs LWnaHra CHUMKTE BrIoKMPOBOYHYHO
ravky ¢ nsgenusi (natpybok nojayv rasa B nsgenve
UMEEeT LUmnuHOpUYECKy pesbby S ras «manay).

! InnHa noacoeauHseMOoro LUfaHra He OorkHa
npeBsbilaTb 2 MeTpa Npyv MakCMMarnbHOM
pacTsikeHun. MpoBepkTe, Y4TObbI LWNaHr He Kacancs
NOABWXHbIX AeTanen, KOTopble MOryT ero cxaTtb.

MpoBepka ynnoTHeHUs

Mo 3aBepLUeHNM NOACOEeaUHEHMUSI MPOBEPLTE
NMPOYHOCTb YMNIOTHEHUST BCEX MATPyGKOB NMpv MOMOLLU
MbINTbHOMO PAcTBOPA, HO HUKOIAA He MramMeHeM.

HaCTpom(a Ha pa3/indHbleé TUunbl ra3a

N3penve moxeT GbiTb HACTPOEHO Ha TUM rasa,
OTNMYaLWNNCS OT OPUMMHAIBHOTO (ykasaH Ha
3TUKETKE HAaCTPOUKM Ha KPbILLKE).

HacTtpouka Bapo4yHOM naHenu

Mopsagok 3ameHbl POPCYHOK KOHPOPOK Ha BapO4HOU
naHenu:

1. CHUMUTE peLLeTKM C BapO4HOU MaHenu 1 BblHbTE
ropernku n3 CBOWX rHess;

2. OTBUHTUTE (POPCYHKM NP
MOMOLLIM MOSOro raeyHoro kroya 7
MM (CM. PUCYHOK) N 3aMeHUTE 1X
Ha POPCYHKN, pacUnTaHHbIE Ha
HOBbIM TUM ra3a (cMm. mabnuuy
XapakmepucmuKu 20pesioK u
¢OPCYHOK);

3. BOCCTaHOBUTE Ha MeCTO BCce
KOMMMEKTYyIoLWMe, BbIMNOMHASA
onepauum B 06paTHOM MOPsiAKE MO OTHOLLEHUIO K
OMNMCaHHbIM BblILLE.

Mopsigok perynaumMm MMHUMANbHOTO NiiaMeHun
KOH(POPOK Ha BapO4YHOM MaHenNu:

1. NOBEPHUTE PYKOATKY B MOSOXEHUE MUHMMAIbHOIO
nnamMmeHu;

2. CHUMUTE PYKOSITKY U MOBEPHUTE PErYNALMOHHBLIN BUHT,
pPacnosioXKEeHHbIN BHYTPY UK PSAOM CO CTEPXKHEM KpaHa,
BMSOTb A0 MOSNyYEHUsI CTAOUINBHOMO Maroro niaMeHu.

! B cny4yae ncnonb3oBaHWst CKUKEHHOTO ra3a BUHT
perynsauum ormkeH OblTb 3aBMHYEH 4O ynopa.

3. npoBepLTe, YTOOLI KOHPOPKA He racna nNpu pe3kom
NOBOPOTE KpaHa U3 MOSIOXKEHNS MaKCMMarbHOro
nraMeHn B NOMOXEHNE MUHMMABHOIO NiiaMeHu.

! KoHhopku Bapo4yHOU MaHenu He HyxgarTcs B
Kakou-nnbo perynsumMmM nepBUYHOro Bo3ayxa.

Hactpouka gyxoBoro wkada

3ameHunTe (hopCyHKy ra3oBOM FOPEnku AyxXOBOro Lkada:
1. BbIHbTE ALMK OIS NOAOrpeBa NPOAYKTOB;

2. CHAMUTE BblABWXHYHO
naHenb A (cM. pUCYHOK);

3. BblHbTE FOpPErky u3
AyX0oBOro wkadga, cHaB V-
OpasHbIY BUHT (CM. PUCYHOK);
BbIMOSIHEHNE 3TOM onepawmm
MOYXHO 0OBNner4ynTb, CHSB
OBepuy AyxOBOro wkada.

4. OTBUHTUTE (POPCYHKY rOpernku
npy NMOMOLLM CrieumarnsHOro
nororo Krova anst opcyHoOK
(cm. pucyHOK) 1nv nonoro Krova
7 MM 1 3aMeHnTE OPCYHKY Ha
HOBYIO, PaCUMTaHHY0 Ha HOBbI
VN rasa (cm. mabnuyy
XapaKkmepucmuKu 20pesoK u

¢OPCYHOK).

Perynaums MMHUManbHOro njiaMmeHu ropenku
ayxoBoro wkada:

1. BkntoumnTe ropenky (cm. lyck u Skcrnyamayusi);
2. ocTaBbTe PYKOSATKY MPUMEpPHO B TeyeHne 10 MuHyT
B MONOXEeHMU MakcumanbsHoro nnamenn (MAKC),
3aTeM NoBepHUTE ee B NOMoXeHWe MUHUMarnbHOro
nnamenn (MAUH);

3. CHUMUTE PYKOATKY;

4. NnoBepHUTE PErynMpoBOYHbIN BUHT, PACNONOXEHHbIN
BHYTPW CTEPXHSA TepMocTaTa (CM. pucCyHOK), BNoOTb A0
nony4yeHnst Manoro cmabusibHO20 frnameHu.

! B cnyyae MCnonb30BaHUSA CXWXEHHOro rasa BUHT
perynsiuum OormkeH ObiTb 3aBMHYEH 40 ynopa;




pa3mMepbl gyxoBoro 34x38x44 cm

n 50

LunpurHa 42 cm.
rny6uHa 44 cm.
BblcoTa 17 cMm.

CM. Ta6nv|q|<y C TEXHNYECKNMU
XapaKkTepuctnkamm

HacTpauBatoTCsi Ha Nobor TN
rasa, ykasaHHblin Ha 3aBOACKOM
Tabrnmuke ¢ BHYTPEHHEWN CTOPOHbI
OTKMOHOW KPbILLKX UMK Ha NeBOW
BHYTPEHHEN CTEHKe siLLuKa Ansi
pasorpeBaHust NULLN.

OupekTtnBa EC: 2006/95/EC ot
12/12/06 (Hus3koe HanpsikeHne) ¢
nocregyoLmMn U3MEHEHUSMMN —
2004/108/EC ot 15/12/04
(OnekTtpomarHuTHas
COBMECTMMOCTb) C
nocrnegyoLwmMn U3MEHEHUSIMN —
90/396/EEC ot 20/06/90 ('as) -
90/68/EEC ot 22/07/93 ¢
nocrnegyoLwmMn U3MEHEHUSIMUN —
2002/96/EC.

5. npoBepkTe, YTODOLI rOpenka He racra npu pe3kom TEXHUWYECKUE OAHHBIE
BpALLEHUN PYKOSITKU-PETYNATOPA N3 NMOMOXEHUS Fa6aputHblie
MAKC B nonoxenne MWH unv npu peskom
OTKPbIBaHWWN UK 3aKpblBaHUM OBEPLbl AYXOBKM. wkacha BxLUxI
O6bem
HacTtpouka rpunsa Pa6ouune pasmepsbl
filumKa gns
3ameHa (POpPCYHKM ra3oBov ropesikv rpuns: pasorpeBaHus
1. BblHbTE TOPEnKy rpuns, nmwm
cHAB V-OpasHbiv BUHT (CM. HanpsixeHue n
PUCYHOK); yacTtoTa
3neKTponuTaHus
Fopenku
2. OTBUHTUTE POPCYHKY
ropernky rpunst Npy noMoLln
crneumanbHOro Mosioro Koya
Ans OPCYHOK (CM. pUCYHOK) g
UK, 4TO NPeanoYTUTENBLHEE,
npyv NOMOLUM MOMOro Knwo4a 7 A0 77
MM 1 3aMeHuTe (POPCYHKY Ha
HOBYI0, PacUYMTaHHY Ha HOBbIN TUM rasa (Ccm.
mabuyy XapakmepucmuKu 20pesioK U ¢hOPCYHOK).
! Heobxoanmo obpallats ocoboe BHUMaHME Ha
npoBoAa CBeYeu 1 Ha TpyOku Tepmonap. I

1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

! Mopenkn ayxoBoro wkada He HYXXOalTCsa B Kakou-
nnbo perynaumm nepBUYHOrO BO3AyXa.

! Mocne HacTpovkM Ha gpyrou TUn rasa, OTIIMYHbIN OT
OpUrMHarnbHOro, HEOOXOAMMO 3aMEHUTL CTapyHo
3TUKETKY HACTPOMKN Ha HOBYH), C HOBOM HAaCTPOUKOU,
KOTOPYH Bbl CMOXETE HauUTU B YNONTHOMOYEHHbIX
LleHTpax TexHu4eckoro obcnyxmBaHus.

! Ecnu paBneHve ucnonb3yemMoro rasa oTnu4aeTcs oT
npeanycMOTPEHHOrO AaBneHust (Unu BapbupyeT), Ha
nuTalLwemM ra3onpoBofe AOSMKEH OblTb YCTaHOBMEH
COOTBETCTBYHOLUUN PETYNATOP AABMEHUSI COrMacHo
OEUCTBYIOLLMM HauWOHalbHbIM HOpMaTMBaMm
«PerynaTtopbl Ans KAHANU3NMPOBaHHbIX rA30B».

Tabnuua xapakTepucTUK ropenok u oopcyHokK 7 N
Tabnuua 1 CXWXEeHHbIN ras MpupopaHbIN ras
[openka Iuametp | Tennosasi MOLLHOCTb Bainac opcyHka pacxop* dopcyHka | pacxon* | ¢popcyHka | pacxop*
(Mm) KBT (p.c.s.”) 1/100 1/100 rp/yac 1/100 n/yac 1/100 n/yac
Homunan. | Cokpaly. (Mm) (Mm) e ** (Mm) (Mm)

Beictpas 100 3.00 07 41 87 218 | 214 128 286 143 286
(Bonblwas)(R)
MonyGeicTpas 75 1.90 0.4 30 70 138 | 136 104 181 118 181
(Cpepsin)(S)
BenomorarentH 51 1.00 0.4 30 52 73 71 76 % 80 9%
as (Manas) (A) C34S G 37
[yxoBka 3.10 1.0 46 85 225 | 221 132 295 148 288
Tpurs 250 - - 80 182 179 122 238 139 227 RU/HA
il HomuHanbHoe (M6ap) 28-30 37 20 13
ngegf:me MuHMMansHoe (MGap) 20 25 17 6,5

A MakcumansHoe (M6ap) 35 45 25 18

Mpu 15°C 1 1013 mBap — cyxoi rasz *** BytaH P.C.S. = 49,47 Mpox/kr
*MponaH P.C.S. = 50,37 Max/kr HatypanbHbin P.C.S. = 37,78 Mox/kr
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Perynupyemasn HoXxka

BHWMAHWE! MNpu HarpeBe cTeknsHHas
KpblLLka MOXeT NonHyTb. [Npexae yem
3aKpbITb €€, BbIKIOYNTL BCE KOH(OPKM

UNn anekTpuyeckme ropenkun.*Tonbko
ONs Mofernemn Co CTEeKNAHHOM KPbILLKOW




BknroyeHue u akcnnyarauus

dkcnnyartayma Bapo4YHOU NaHenu
BknrovyeHne koHdopok

Hanpotue kaxgoro pykosatkn KOH®OPKA
3aKpaLleHHbIM KPY)XXKOM MOKa3aHO MOfoXeHue OaHHOU
KOH(POPKM Ha BapOYHOU NaHenu.

[MopagokK BKMOYEHNSA KOH(OPKM Ha BapOYHOMW MaHenu:
1. nogHecuTe K KOHAOPKE 32HOKEHYIO CMIMYKY UMn
KYXOHHYIO 3aXXUrarky;

2. HaXXM1Te 1 OJAHOBPEMEHHO MOBEPHUTE MPOTUB
yacoBou ctpernku pykosatky KOH®OPKWN Ha cumBon
MaKcUMaribHOro nnaMeHu 6.

3. OTperynmpyuTe HYXHYK MOLLHOCTb MiameHu,
nosopaymBas pykoatky KOH®OPKW npoTtue vacoBou
CTPENKM: HA MUHUMYM 6, HA Makcumym 8 unu Ha
CPefHIo MOLLHOCTb.

Ecnu nsgenue ocHaweHo
3MNEKTPOHHOMU CUCTEMOU
saxuranuns® (C), BHavane
HaXXMUTE KHOMKY 3a)kuraHusi,
0003HaYEHHY0 CMMBOIOM

\ﬁx', 3aTeM HaXxmuTe oo
yrnopa u 0aAHOBPEMEHHO

NOBEPHNTE NPOTMB YaCcoOBOU
ctpenkn pykostky KOHO®OPKW Ha cumBon
MaKkCcMMaribHOro nramMeHu BnfoTb A0 3aXUraHusi
nnamMmeHm.

HekoTopble Mogenu ocHalleHbl YCTPOMCTBOM
3aXUraHvsi, BCTPOEHHbIM BHYTPU PYKOATKM. B aTOM
Ccrny4yae Bapo4yHas naHerlb OCHALLeHa 3MNeKTPOHHbIM
YCTPOUCTBOM 3aXUraHus™ (CM. pUCYyHOK), HO He
KHOMKOW 3axuraHns. HaxmuTe n ogHOBPEMEHHO
NOBEPHUTE NPOTMB YACOBOW CTPENIKN PYKOATKY
KOH®OPKWM Ha cumBOn MakcMMarnbHOro niameHu
BMMOTb A0 3aXuraHusa KoHdopku. MoxeT cnyuntbes,
YTO KOH(POpPKA NOracHET B MOMEHT, Korga Bbl
OTNycTUTE PYKOATKY. B aTOM cnyyae nosTtopute
onepauuio 3aXxnraHus, yaepxmBas PYyKOSTKY HaaTou
nofonbLue.

! B cnyyae BHe3anHOro rawleHuns nriamMmeHu
BbIKIIOYMTE KOHAOPKY U NogoxanTe npumepHo 1
MUHYTY nepef ee NOBTOPHbIM BKIOYEHUEM.

Ecnun nsgenve ocHaweHo npeaoxpaHuTernbHbIM
ycTponcTBoM™® (X) OTCYTCTBUS NIaMeHn, AePXKUTE
pykosaTky KOH®OPKW HaxaTon npumepHo 2-3
CEKyHAbl ANs TOro, YTo6bl NNamsi KOHPOPKM
aKTMBMpPOBano 3TO YCTPOMUCTBO.

[ns BbIKMIOYEHUS KOH(OPKM MOBEPHUTE PYKOSATKY
BMJIOTb [0 ralleHNsi MramMeHu °.

* VimeeTcst TOMbLKO B HEKOTOPbIX Moaendax

lMpakTnyeckue coBeTbl MO 3IKcnnyaTauuu
rasoBbIX KOH(OpPOK

[ns onTuMansHou paboTbl KOHGOPOK U ANA 3KOHOMUK
rasa cnegyet WUCMOMb30BaTb KyXOHHYIO nocyay C
NNOCKMM AHOM, C AMamMeTpoM, COOTBETCTBYIOLLUM
KOHDOPKE, U C KPbILLIKOW:

Fopenka AvameTp AHa nocyAbl
(cm)
BoictpasdaAR) 249906
Mony6bic2pasadsS) 1690
DononHun2enbHaasqA) 10+414

[ns onpegeneHns TMna KOHOPKM CMOTPUTE PUCYHKN B
naparpade «XapakTrepucTukm KOHOPOK 1 POPCYHOKY.

Jdkcnnyatauma ayxoBoro wkada

! Mpy nepBoM BKMOYEHUN OyXOBOrO LUKada
pekoMeHayeM NpoKanuTb ero npumepHo B TedeHne 30
MWHYT NP1 MakCMmarnbHOM TeMnepaType C 3aKpbITou
Asepuen. 3atem BbIKINYMTE AyX0BOU LKad), OTKpouTe
ABepLy 1 NpoBeTpUTE NnomMelleHre. 3anax, KoTopbin Bbl
MOXeTe MOoYyBCTBOBaTb, BbI3BaH MCNapeHnemM BEeLLECTB,
MCMOMb30BaHHbIX AN NpeoXpaHeHns OyxoBoro Lwkada.

! MNepen Hayanom akcnnyaTauum HeOHBXOAMMO CHATb
MNEeHKy, HakneeHHyto ¢ GoOKoB nsgenus.

! Hukorga He cTaBbTe HYKaKkmMx NPeaMeToB Ha AHO OyXOBOro
Lwkadya, Tak Kak OHM MOTyT NoBpeauTb dManMpoBaHHOE
nokKpbITVE. Vicnonb3yute nonoxeHue 1 HaCTPOUKY AyXOBOro
Lukadya TomnbKO A8 MPUroTOBMEHMS Ha BEpTENe.

BknrwoyeHue gyxoBoro wkada

[nsa 3axuraHnsa ropenku gyxoBoro wkadga nogHecuTe
K oTBepcTuo F (cm. pucyHOK)
3AXOKEHHYHO CMUYKY UK
KYXOHHYIO 3axurarky,
HaXXMUTe 1 OOHOBPEMEHHO
NOBEPHNTE NPOTUB YaCOBOU
ctpenkn pykoatky [IYXOBKW B
nonoxexHne MAKC.

Ecnn no npowectBum 15 cekyHn ropenka He
3aropuTbCs, OTNYCTUTE PYKOSATKY, OTKpOUTE ABepLy
AYyXOBOro wkada 1 nogoxgute npuMepHo 1 MuHyTy
nepea NOBTOPHbIM 3aXXUraHWEM.

! lyxoBown wkad ocHaleH npeaoxpaHuTernbHbIM
YyCTPOMCTBOM, NO3TOMY HEOOX04MMO AepKaTb
pykosaTky JYXOBKW HaxaTon npumepHO 6 CekyHA.

! B cnyyae BHe3anHoro rawleHunst nriamMeHu
BbIKIIOYMTE FOPENKY U NOAOXANUTE NpUMepHO 1
MUHYTY nepef ee NOBTOPHbIM BKMOYEHNEM OYXOBKW.




Perynsauusa Temnepartypbl

[nsa nonyyeHns Hy>XHOW TemnepaTypbl
NPUroTOBMNEHNS MNOBEPHUTE NPOTMB YaCOBOMW CTPENKU
pykosaTky OYXOBKW. 3HaveHunsa TemnepaTypbl
yKasaHbl Ha NaHenu ynpasfieHUsa U HaYMHAKTCH C
MWH (140°C) gpo MAKC (250°C). No gocTtuxeHum
3afjaHHOM TemnepaTypbl B AyXOBKe OHa OyaeT
noagepXunBaTbCa NOCTOAHHOM TePMOCTaTOM.

Mpuvnb

[ns 3axuraHusa nogHecuTe K ropenke rpuns
3ANOKEHHYIO CMINYKY WU KYXOHHYIO 3aXXuranky,
HaXXMWUTE N OQHOBPEMEHHO MOBEPHUTE MO YacOBOU
cTpenke pykosTky OYXOBKW B nonoxenune (. Mpunb
no3sonsieT obxxapuBaTb NPOAYKTbI U 0COOEHHOCTU
NOAXOAMWT AN NPUroTOBMNEHUS pocTbuda, xapkoro,
OTOMBHBIX, >XapeHbIX KONOaCcoK. YCTaHOBUTE peLUeTKy
Ha ypoBHe 4 unu 5 n npotTmBeHb AN cbopa xupa Ha
1 ypoBHe BO n3bexaHne obpa3oBaHus rapu.

! Mpynb ocHaleH npeaoxpaHnTenbHbBIM YCTPOUCTBOM,
noaToMy Heobxoammo aepxatb pykosatky OYXOBKU
HaXxaTou NpUMepHO 6 CeKyHA.

! B cnyyae BHe3anHOro rawleHuns nriamMmeHu
BbIKIIOYMTE TOPENKY U NOAOXAUTE NpUMepHO 1
MUHYTY nepeg ee NoBTOPHbLIM BKIIOYEHUEM TPUMS.

! Korga Bbl ncnonb3yete rpusb,
HeobxoaMMO OCTaBUTb ABEpLY
AyXOBOro wkadga nony-
OTKPbITOW, YCTAHOBUB MeXay
ABepLen 1 naHenbto
ynpasneHus otpaxartens D (cwm.
PUCYHOK), NpenATCTBYHOLLMM
HarpeBaHWIO PYKOATOK.

BepTten

Mopsagok BKNOYEHNA BepTena (CM. PUCYHOK):

1. ycTaHoBWTE NPOTUBEHb Ha 1-bI YPOBEHD;

2. yctaHoBUTE
AepxaTenb BepTena Ha
4-bIn YPOBEHDb U
BCTaBbTe BepTEN B
crneunanbHoOe oTBepCTMe
B 3aHEN CTEHKe
AYyXO0BOro wkada;

3. BKMOuMTE BEpTEn,
HaXkxaB Ha KHOMKY
BEPTEI.

OcBeweHne ayxoBoro wkada

Jlamno4yka MoXeT ObITb BKIlOYEHa B NtoO6oN MOMEHT
npu nomowm kHonkn OCBELEHWE OYXOBOIO
LKADA.

Taumep*

Mopsgok BkntoveHnsa Tavmepa (4acos):

1. nosepHuTe no yacosom ctpenke C pykosTky
TAUMEP no4tn Ha oguH NonHbIM NOBOPOT AN
3aBoja Taumepa;

2. NoOBEpHUTE NPOTUB YACOBOW CTPEnkM O pyKosTKY
TAUMEP, BbIOpaB HyXHOE BpeMsi.

HwxHumn otcek*

CHugy gyxoBoro kada
UMeeTCs OTCeK,
KOTOPbIN MOXET ObITb
ucrnonb3oBaH Ans
XPaHEHUS KYXOHHbIX
NpYHAANEXHOCTEN UMK

\ kacTptonb. Ons
OTKpbIBaHWSA OBEPLbI
NoBEpHUTE ee BHU3 (CM.
PUCYHOK).

! He nomelwanTe Bo3ropaemblx NPpeaMeTOB B HWXHUU
OTCeK.

! BHYTPEHHAS NOBEPXHOCTb ALMKa (ecnu OH
nMeeTCs) MOXET CUNbHO HarpeTbCs.

Mopaenu ra3oBbiX KYXOHHbIX MAWUT OCHaLLEHbI
BbIOBVDKHOW MaHenbio A Ans npefoxpaHeHus
HWXXHEro oTceka OT Tenna, BbIAENseMoro ropernkou
(cm. pucyHOK).

OTBUHTUTE BUHT S 1 CHUMUTE
BbIABWXHYO MaHenb (Cm.
pucyHok). Ins ee obpatHom
YCTaHOBKU 3aBUHTUTE BUHT S.

! MNepepn ncnonb3oBaHMeEM
AYyXOBOro Lwwkaga nposepbTe,
4YTOObI BbIABWXHASA NaHernb
Oblna NpoYHo 3ahnKCMpoBaHa.

* MimeeTcda TONbKO B HEKOTOPbIX MOAENAX




AHanoroBbIu Taumep*
Yacel ¢ Tanmepom B cturie KaHTpu

[Mopsagok BbiCTaBNEHWS TEKYLLErOo BPEMEHU

[HyxoBow wkad gomkeH ObiTb NOAKIMIOYEH K CETU
SNEKTPONUTAHNS.
MoTaHWTE 3a pyKOATKY
1 NOBEPHUTE ee Mo
4acoBOW CTPerkKe Ao
yCTaHOBMNEHNs
NpaBuUITbHOrO BPEMEHMN.
! Mporpammep
9NEKTPUYECKM 3anuTaH,
TEM He MeHee B Crny4vae
npepbiBaHUA
aneKkTpocHabxeHus,

Ta6bnuua NnpuroToBneHUs B AyXOBOM LiKady

ero paboTa npepbiBaeTCs Ha BECb Nepuon OTCYTCTBUSA
3HeprocHabxeHus. locne BocCcTaHOBMNEHUS
3HeprocHabxeHns HeobxoaMMO 3aHOBO HACTPOUTb
yachl.

dyHkuna Tanmep

dDyHKLMA Tanmep no3sonuT Bam 3agaTb OT OTpe3ok
BpeMeHu ansa obpaTtHoro oTcyeTa. [laHHasa pyHKUmMsA
He BKNIoYaeT UMu He BbIKMYaeT AyXOBOM LWkKad; oHa
TONbKO BKMHOYaET 3BYKOBOW CUrHan no UCTeveHun
3a[jaHHOr0 BPEMEHM.

Mopsipok HacTporikn Tanmepa

[MoBepHUTE perynsaTop no 4acoBOW CTPENKe Tak,
4YTOObI NMHKSA COBMNana C HYXHbIM 3Ha4YeHMEM
BPEMEHM (BHYTPEHHSS LWKana), KoTopoe BUOHO B
OKOLLIKE.

O6paTHbI OTCYET BPEMEHU HauYMHaETCsa cpasy Xxe.
[Ona oTkno4YeHUA 3BYKOBOro curHana tammepa
WU Ons nepekniovYeHnss B peXxXuMm 4acoB
yCTaHOBMUTE JIMHUIO perynsatopa Ha CUMBOIN

MpoAaykTbI Bec YpoBeHb | Bpems HarpeBaHus | PekomeHayemas MpopomknuT-Tb
(kr) (MuH.) Temnepatypa (°C) | npuroTtoBneHus
(MUHYTBI)
MakapoHHble u3genus
JlazaHbs 25 3 10 210 60-75
KaHnHennoHn 25 3 10 200 40-50
MakapoHHas 3anekaHka 2.5 3 10 200 40-50
Msico
TenaTtuHa 1.7 3 10 200 85-90
Kypuua 15 3 10 220 90-100
YTka 1.8 3 10 200 100-110
Kponuk 2 3 10 200 70-80
CBUWHWHaA 21 3 10 200 70-80
BapaHuHa 1.8 3 10 200 90-95
Pbiba
Ckymbpus 1.1 3 10 180-200 35-40
Kambana 1.5 3 10 180-200 40-50
Popenb B onbre 1 3 10 180-200 40-45
Muuya
Mo-HeanonuTaHcku 1 3 15 220 15-20
Bbineuyka
MeyeHbe 0.5 3 15 180 30-35
TopT c BapeHbeM 1.1 3 15 180 30-35
Hecnapgkue TopThl 1 3 15 180 45-50
Bbineyka 13 gpoxkeBoro Tecta 1 3 15 180 35-40
MpurotoBneHune Ha rpune
Tens4ybn oTOMBHbIE 1 4 5 - 15-20
OT6MBHbIE 15 4 5 - 20
ambyprep 1 3 5 - 20-30
Ckymbpus 1 4 5 - 15-20
opsiyme 6yTtepbpoabl 4 wr. 4 5 - 4-5
MNpurotoBneHue Ha BepTene B pexume
rpunb
TenaTuHa Ha BepTene 1 - 5 - 70-80
Kypuua Ha BepTene 2 - 5 - 70-80
MNpurotoBneHue Ha BepTene B pexume
rpunb ¢ HECKONbKUMMU LaMnypamm
Wawwmnbik 1 - 5 - 40-45
OBOLWHON WawnbiK 0.8 - 5 - 25-30

* AmeeTcsa TONbKO B HEKOTOPbIX MOAENAX




MpeaoCToOpPOXXHOCTU U

peKkoMeHaaLumn

! i3penue cnpoekTpOBaHO ¥ M3rOTOBMEHO B COOTBETCTBUM C
MEXOyHapOoaHbIMU HopMaTMBamMu No 6e3onacHoCTu.
Heobxoanmo BHMMATENLHO NPOYMTaTh HACTOSLLME
NpeaynpexaeHsl, COCTaBNEHHbIE B LIENSIX BaLleyn 6e30nacHoCTH.

Obwume TpeboBaHUA K 6e3onacHOCTU

* MHCTpYKLMM OTHOCATCS TONLKO K CTPaHaM, 0003HaueHus!
KOTOpbIX NPMBeAeHbI B PYKOBOACTBE U Ha 3aBOACKOM
Tabnuuke U3nenus.

« [laHHOE 13penve npeaHasHavaeTcs ans
HenpodeCccHoHaNLHOO UCTONb30BaHUS B AOMALLHUX
YCIIOBUSIX.

* 3anpellaeTcs ycTaHaBNMBaTb M3AENWE Ha YNNLE, Iaxe nop
HABEeCOM, TaK Kak BO3[EeVCTBIUE Ha HEro A0S U rpo3bl
ABMAETCS YPE3BbIYANHO ONAcHbIM.

* He npuKacanTech K N30enuto BrnaXHbIMU pyKamu, 6ocrkoM
Mnn ¢ MOKpPbIMU HOramu.

M I/Isnenwe npegHasHa4eHo 4rns NPUroToBrieHNA NULLEBbIX
NPOZYKTOB, MOXET ObITb MCMOMNL30BAHO TONLKO B3POCTbIMM
NLaMu B COOTBETCTBUU C UHCTRYKUMAMU, NpuBeAEHHbIMU B
[OaHHOM TEXHU4eCKOM pykoBoacTeae. Jlo6oe apyroe ero
UCromnb30BaHue (HanpUMep: OTONMEHNE NOMELLIEHMS!)
CUMTAETCs HeHAZANEXALUMM U CIIe00BaTeNbHO OMacHbIM.
MpousBoguTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 33 BO3MOXKHbIN
ylLep6, BbI3BaHHbI HeHageXaLUM, HeNPaBUbHLIM U
HepasyMHbIM UCMONTIb30BaHUEM U3aenus.

+ [laHHOE TEXHMYECKOE PYKOBOLCTBO OTHOCKTCS! K ObITOBOMY
anekTponpubopy knacca 1 (0TAenbHoe n3genue) unm knacca
2—nogrpynna 1 (BCTPOEHHOE Mexay 2 KyXOHHbIMM
aremMeHTamm).

* He paspeLuanTe geTaAM UrpaTh PSOOM C U3OETMEM.

*  W3Beraute KOHTAKTOB MPOBOZOB AMEKTPONUTAHNS APYIUX
BbITOBbIX 3MIEKTPONPUBOPOB C FOPSYMMU YACTSMM U3LEMNUS.

¢ He 3aKpblBanUTe BEHTUNALMOHHbIE PELLETKN N OTBEPCTUA
paccenBaHns Tenrna.

* He cnepyert 3akpbiBaTh CTEKINAHHYHO KPbILLIKY BAPOYHOM NaHENM
(MmeeTCs B HEKOTOPbIX MOAENSX), KOrAa KOHCOPKM BKITHOYEHbI
IV eLLIe He OCTbIMN.

 BcernaHapneBawnTe KyXOHHbIE BapeXKM, KOraa CTaBUTe UIn
BbIHMaeTe Orroa 13 AyXOBKM.

* He ncnonb3ayute roproume XugkocTvt (CnupT, 6eH3nH M T.4.)
PSAOM C paboTatoLLIEN KyXOHHOM MITATOM.

* He KkriaayTe BO3ropaeMble MaTepyaribl B HYKHIW OTCEK U B
[LlyXOBOM LLIKach: Mpyi CIy4aiHOM BKITIOMEHV M3LETTNS Takve
MaTeparibl MOTyT 3aropeThCs.

+ Korga nagenue He Ucnonb3yeTcs, BCEraa npoeepsamTe, YTobbl

PYKOATKK Ha BApO4YHOM NaHenn Haxoauncb B NOJTOXKEHUN ¢, U

4TOObI ra30BbIM KpaH Obin NEPEKPLIT.

He TsiHUTE 32 NPOBOZ, 3NEKTPONMUTAHUS 4TSt OTCOEANHEHUS
BUIKW U3LETNS U3 SMEKTPUYECKOM PO3ETKM, BOSbMUTECH 3@
BUIKY PYKOM.

ﬂepe,q Ha4yanom YUCTKU U TEXHUYECKOro OﬁCJ'Iy)KI/IBaHVIFI
n3genua Bceraa BblHAMauTe LUTENCcenbHYH BUIKY 13
3MEKTPOPO3ETKA.

B cryyae HencnpaBHOCTY KaTeropuieckit sanpeLLiaeTcst
OTKPbIBaTb BHYTPEHHIE MEXaHU3MbI U3AENUS C LieMbio
CaMOCTOSATENBHOTO peMoHTa. OBpaTUTECH B LIEHTP
TEXHIYECKOr0 0BCYXXMBaHNS.

He cTaBbTe Tshxenble npeaMeThl Ha OTKPbITY0 ABEPLY
[yX0BOro Lwkaa

He ponyckaeTcs akcnnyataums usnenvs nuuamm ¢
OrpaHNYEHHBIMM (PU3NHECKVMI, CEHCOPUATTBHBIMY UK
YMCTBEHHbBIMM CNIOCOBHOCTSIMM (BKITHOYAst AETEN), HEOMbITHBIMU
nL@AMM UV IKLamMu, He0OYHEHHBIMM 0BPALLIEHMIO C
n3penuem 6e3 KOHTPONS CO CTOPOHbI NULLA, OTBETCTBEHHOTO
3a 1x 6e30MacHOCTb MNW NOCHe HaanexaLlero oby4eHNs
06palLLEeHMIO C 13aeNeMm.

He paspeLuaiite geTam urpathb ¢ GbITOBLIM 3NEKTPONPUBEOPOM.

YTunusaums

YHUUTOXEHME YNakoBOYHbIX MaTep1asnos: cobrnioaanTe
MECTHbIE HOPMaTVBbI M0 YTUM3aALIN YNAKOBOYHbBIX
MaTepuaros.

CornacHo Esponevckomn upextvise 2002/96/CE kacatensHo
YTUINM3ALMM SMEKTPOHHBIX U SMEKTPUHECKVIX ATEKTPONPUBOPOB
(RAEE) anextporprbopb He AOMmKHb! BbIOpACHIBATLECS BMECTE C
00bI4HbIM FOPOLCKMM MyCOPOM. BbIBEAEHHBIE 13 CTPOS MprGopb!
[OIDKHbBI COBMPATLCS OTAEMBHO A5 ONMTUMM3ALIMN UX Y TN3aLmK
1 pexyrnepaLin COCTaBMSIOLLIX MX MATEPUASIOB, a Takke s
6e30MacHOCTV OKpY>KatoLLIEN cpepbl M 300poBbst. CUMBON
3a4epKHyTast MycopHas KOp3uHKa, UMEHOLLMUCS Ha BCEX
npubopax, Cy>X1T HanoMUHaHMeM 06 1X OTAENBLHOU
YTUNM3aLmm.

Crapble 6bITOBbIE 3nEKTPONPUOOPEI MOTYT ObITh NEpefaHbI B
00LLECTBEHHbIN LIEHTP YTUNM3aLMK, OTBE3EHbI B CNieLyanbHble
MYHULMNAbHbIE 30HbI UK, ECIIM 3TO NPESYCMOTPEHO
HaLVOHarnbHbIM1 HOPMaTMBaMW, BO3BPALLEHb! B MarasuH npu
MOKyMKe HOBOTO M3AEeNMst aHANOMM4YHOro TUNa.

Bce BenyLLye npov3soauTen GbITOBbIX AneKTponprbopos
COLENCTBYIOT CO3[aHI0 U yNPaBMeHM0 cucTeMamm no coopy
1 yTUN3aLImMm CTapbIX 3NEKTPONpPUOOpPOB.

OKOHOMMA ANEKTPO3Heprmm n oxpaHa
OKpyXawLlien cpenbl

Ecrv Bbl ByzieTe nomnb30BaThCst AyXOBbIM LLKAhOM BEHEPOM 1
[0 paHHero yTpa, 3T0 MOMOXET COKPATUTh HarpysKky
noTpeBNeHus 3NIEKTPOIHEPTVN MEKTPOCTAHLUSIMM.

CopepxuTe ynioTHEHS B UCTIPABHOM 1 YMCTOM COCTOSIHUM,
npoBepsinTe, YTOGbI OHU MIIOTHO NPpUIEerani K ABepLe v He
Mporyckanm

yTeyek Tenna.
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TexHun4yeckoe

obcnyXuBaHue U yxoa,

OTKnIoueH1e ANeKTponuTaHus

INepen Havarom kakou-n oo onepaLv Mo OBCTYKBAHIIO UMM HUCTKE
OTCOEAVHITE U3ErE OT CETV AMEKTPONATAHIS.

YucTtka napgenusa

YHe crienyet norb30BaTsCst abpasyBHbIMY I KOPPOSVBHBIMM
UMCTSILLMM CPEACTBAMM TaK/MM KaK BbIBOLUTENM MSTEH AV CPEACTBA
L1y AnEHVS PaB-YHbI, NIOPOLLIKOBBIMA YUCTSILLMMM CPEACTBAMV UM
abpasvBHbIMY ryOKamMu: OHV MOTYT HeoBpaTV MO NoLapanaTtb
MOBEPXHOCTL M3LENMS.

Y Hvkoraa He crorns3yiiTe NapoBble YWCTSLLME arperaTbl Ui arperarbl
Oz BbICOK/M BB IEHVIEM [NTA YCTKN M3OETMS.

*  BKauecTBe peryrispHOrO yXoaa 0CTaTOMHO BbIMbITH BAPOUHYHOMaHE b
BITEKHOM [YOKOV M 33TEM BbICYLLMTE KyXOHHBIM Gy MEDKHBIM MOTOTEHLIEM.

¢ HapyHble 3Man1poBaHHbIE AMeMEHTBI UM AETaNM U3 HEPXKABEIOLLIEW
CTarnm, a Takke Pe3VHOBbIE YTIOTHEHMS MOXHO MPOTUPATH [YOKOW,
CMOHEHHOM B TErrov BOAE Wi B paCTBOPE HEUTPITSHOMO MOKOLLIETO
cpenctsa. [ns yaaneHns ocobo TpyaHbIX MATEH UCTIOMNE3yUTe
CrieLparibHbIe YCTALLIME CPENCTBA, MEOLLIMEC BMPOLAME.
TiLiaTenbHO OroMOCHUTE BOAOV M BBITPUTE HACYXO NoCTie “meTki. He
ucrorns3yuTe abpasvBHbIE MOPOLLIKA M KOPPO3UMHbIE BELLIECTBA.

*  Pewwetim, paccevsarernvnanddysops!
W rOPETKV BAPOHHOW MaHENV SIBMAHOTCS CHEMHBIMIA
L5 0BTIErEHIS X YMCTKUA. VX MOMHO MbIThb FOPSHEV BOAOW C

Hea6pa3I/IBHblM MOHOLLIIM CPEACTBOM, TLLATESbHO yOarisa BCe HANeTbI.

[0 OKOHY@HMV MOVKU BLITEPETH HACYXO.

* HaBapoHHbIX MaHersix, OCHALLIEHHbIX aBTOMATVHECKUM 3KVraHWEM,
CrieayeT peryrsipHO YYCTUTL HAKOHEHHKU YCTPOUCTB AMEKTPOHHOMO
32KVIraHVIs 1 MPOBEPSITb, HTODLI OTBEPCTYS Fa30BbIX KOHOPOKHE
bl 3acopeHbl.

*  CrieqyeT npovaBOaMTL BHY TPEHHIOKO YMCTKY AyXOBOM LLikacbarocrie
KEK[I0r0 EroUCTIOMNE30BaHYS, He AOKALASICH EM0 MOMHOMO OXTTKIEHMS.
VlcrionsayviTe Ternrnyo By MIMOKOLLIEE CPEACTBO, ONOTNIOCHUTE U
MPOTPVTE MATKOM TRSINKow. i3berauTe 1Crionb30BaHyisl abpaavBHbIX
COPE/CTB.

*  [InsiuvcTrv CTexna ABEPLIbI UCTIONb3yWTe HeabpasyBHbIE oK1 1
YUCTSLLWIE CPEACTBA, 3aTEM BbITPUTE HACYXO MATKON TPSINKO. He
VCronb3yiiTe TRepable abpasvBHbIE MaTEpHarbI UM OCTPbIE
MeTarm4ecke CpedKy, KOTOpbIE MOTYT NoLiapanarh NOBEPXHOCTL
11 pa3buTb CTEKTO.

*  CbeMHble AETarMMOKHO FErko BuIMbIT KaK IKOBYHO Zpyryto rocyy,
TaloKe BMOCYLOMOEHHOV MaLLMHE.

*  HaperansxvHepaBeoLLIEV CTarIMOTy TOOPa30BATECAMSITHA, ECTMOHM
OCTAHOTCS B TEHEHVIE AT TENBHOO BPEMEHV BKOHTaKTE CBOLION
MOBbILLIEHHOVMKECTKOCTUMIIICAIEOOVBHE IMMOHOLLMMCPEACTBAVIA
(conepaLLyMEhoochop).Mlocne WICTKIPEKOMEHYETCATLLATENEHO
YO TBOCTATKMOKOLLIETO CREACTBARITAKHOV TRSTKO VBB ICYLLTS
Ay x0BKy: Kpome Toro CrieyeT HesamerTeNsHO YArnsTb BOMOGKHb e
YTE-KVBOb .

Kpbiuxa
. . Ecrmmopens Baeronsaenvis

OCHaLLIEHa CTEKTAHHON
KPBILLIKOW, MOITE €€ Ternron
BOMOW. V30eraiire
CrONb30BaHIIA a0pasviBHbIX
* * CPELCTB.
‘:l‘ KpbILLIKy MOMHO CHSAT 1715
O0reryeHIst YICTKA 3aaHEN
YaCTV BapO4HOW MaHenm.
MOSTHOCTBLHO OTKPOMTE KPbILLIY W
MOTSHUTE €€ BBEPX (CM.
PPUCYHOK).

He crieayet 3akpbIBaTh KPbILLIKY BAPO4HOW MAHENW, CIY KOHCOPKA
BKITHO{EHbI IV ELLIE HE OCTBINN.

lMpoBepamTeynnoTHeHs dyxoBoroLLKadha.

PerynsipHo npoBepsiTe COCTOSHUE YTNOTHEHIS BOKPYT ABEPLLbI lyXOBOMO
LuKacha. B criydae noBpexaeHyis yrroTHeHIS 0bpaLLianTecs B
BrvpKanLLIMW YToMHOMOHEHHbIM LigHTp TexHudeckoro ObcrymsaHmus. He
PEKOMEHLYETCS NONb30BATLCS lyXOBKOM C MOBPEXKEHHBIM
YIIIOTHEHVEM.

Yxop 3a PYKOATKaMW ra30BOM BapO4HOU NaHesnun

Co BpemeHeM pyKOSTTKY BapOUHOV MaHer v MOryT 3a0rOKMPOBATECS T

BPALLIATHCH C TPYZOM, NOSTOMY NOTPEGYETCH MpOV3BECTU X
BHYTPEHHIOK YCTKY 11 3aMEHY BOBM PYKOSITKM.

! [laHHas1 onepaLys AOIDKHA Bb INOMNHATLCS TEXHUKOM,
YTIONHOMOMEHHB IMTOV3BQITENIEM.

3ameHa Nnamnoyk1 B [yXOBOM LUKadpy

1. OTKrHoMMTE OyXOBOW LUKAC) OT CETU AMNEKTPONMTAHNS, CHUMUTE
CTEXIISIHHY}HO 3ALLYTHYHO KDBILLIKY TTamrib |
(cm. pucyHoK).

2. BbIkpyTVTE NaMMoYKy v 3amMeHUTe ee
Ha HOBYIO TAKOTO e TUNa: HanpsbKeHve
230B, mowwHocTb 25 BT, pesbba E 14.

3. BoccraHoBHTE Ha MECTO KDbILLIKY 1
BHOBb MOKITHOHMTE lyXOBOW LKA K CET
AMEKTPOMUTAHVS.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

MpnobpauermB LieHTp TexHuryeckoro OBCI Ty KBaHNS HEOOXOOMMO
COOOLLMTL:

*  mogenbuagenva (Mog,)

*  HOmep Tex. nacriopTa (cepuvHbivi Ne)

INocrienHvie CBEOEHVSt HAXQOSTCS Ha 3aBOACKOM Tabrindke,
[pacnonoXxeHHoW Ha u3aenvn wurmHa YrnakoBKe.
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Mbi 3a60TMMCA O CBOMX MOKynaTensix U cTapaemcsi caenarb cepBucHoe o6cnyxuBaHue HauGonee
KauyecTBeHHbIM. Mbl NOCTOSIHHO COBEpPLUEHCTBYEM HaluM NPOoayKThl, 4TOGbI caenaTh Bawe o6uweHue ¢
TEXHUKOWN NPOCTLIM U NPUATHbLIM.

Yxon 3a TeXHUKon
|_|p0,lJ,J'II/ITe CPOK 3KCI'IJ'IyaTaLLI/IVI N CHU3bTE BEPOATHOCTb NMOJTIOMKN TEXHUKWA.

Bocnonb3ynteck npodeccnoHansHbIMU cpeacTBaMm AN yxo4a 3a TexHukon oT Indesit Professional ans
Hanbornee NpocToro, apPEKTUBHOIO 1 NErkoro yxoaa 3a Baluen 66ITOBON TEXHUKOW.

MpogykTel Indesit Professional nponssoastcs B Vitanum ¢ cobnogeHnem BelCOKUX €BPONENCKNX CTaHAApPTOB B
obnacTu ka4ecTBa, 9KOMNorMm n 6e3onacHOCT UCMONb30BaHMS U CO34aHbl C y4ETOM MHOTFONETHENO OMnbITa
Npoun3BOANTENS TEXHUKN. Y3HanTe nogpobHee Ha cante

www.hotpoint-ariston.com B pasgene «Cepsuc» n cnpalumsarite B Mara3uHax Bawero ropoga.

ABTOpM30BaHHbIe CEPBUCHbIE LIEHTPbI

YUTto6bl 6bITb Brivbke K HAWWMM NOTPEBUTENAM, Mbl CO34aMNN LLUMPOKYH CEPBUCHYH CETb, 0COBEHHOCTLIO KOTOPOU
SABMNSIETCS BblCOKasi NOAroTOBKa, NPoeccnoHann3m n YeCTHOCTb CEPBUCHBIX MacTepoB. Ha cerogHsALWHNA AeHb
OHa HacunTbiBaeT okono 350 cepBUCHbIX LLEHTPOB Ha Tepputopun Poccnm n CHI.

WX KOHTaKTbl Bbl MOXeTe HanT B CEpBUCHOM cepTudmkate 1 Ha cante www.hotpoint-ariston.com B pasgene
«CepBuc».

Ecnvu Bam Hapo o6paTUTLCA B CEPBUCHbIN LEHTP:
BHumaHue! [pu pemoHmMe mpebyiime ucnosib308aHuUsi OpU2UHalIbHbIX 3anacHbIx Yacmell.

Opyryto nonesHyro nHcpopmaumo n HoeoctTu Bbl mokeTe HanTH Ha canTe
www.hotpoint-ariston.com B pasgene «Cepsucy.
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Installation

! Before operating your new appliance please read
this instruction booklet carefully. It contains
important information concerning the safe installation
and operation of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future
reference. Make sure that the instructions are kept
with the appliance if it is sold, given away or moved.

! The appliance must be installed by a qualified
professional according to the instructions provided.

! Any necessary adjustment or maintenance must be
performed after the cooker has been disconnected
from the electricity supply.

Room ventilation

The appliance may only be installed in permanently-
ventilated rooms, according to current national
legislation. The room in which the appliance is
installed must be ventilated adequately so as to
provide as much air as is needed by the normal gas
combustion process (the flow of air must not be
lower than 2 m%h per kW of installed power).

The air inlets, protected by grilles, should have a
duct with an inner cross section of at least 100 cm?
and should be positioned so that they are not liable
to even partial obstruction (see figure A).

These inlets should be enlarged by 100% - with a
minimum of 200 cm? - whenever the surface of the
hob is not equipped with a flame failure safety
device. When the flow of air is provided in an
indirect manner from adjacent rooms (see figure B),
provided that these are not communal parts of a
building, areas with increased fire hazards or
bedrooms, the inlets should be fitted with a
ventilation duct leading outside as described above.

Adjacent room Room requiring

ventilation

A B
/5 //
9 22 D i
A | =P
: ]
= R~

Ventilation opening for
comburent air

Increase in the gap between
the door and the flooring

! After prolonged use of the appliance, it is
advisable to open a window or increase the speed of
any fans used.

Disposing of combustion fumes

The disposal of combustion fumes should be
guaranteed using a hood connected to a safe and
efficient natural suction chimney, or using an electric
fan that begins to operate automatically every time
the appliance is switched on (see figure).

=/
P \/
NS =
] e [ =
| |

Fumes channelled through
a chimney or branched
flue system reserved for
cooking appliances)

! The liquefied petroleum gases are heavier than air
and collect by the floor, therefore all rooms
containing LPG cylinders must have openings
leading outside so that any leaked gas can escape
easily.

LPG cylinders, therefore, whether partially or
completely full, must not be installed or stored in
rooms or storage areas that are below ground level
(cellars, etc.). Only the

cylinder being used should be stored in the room;
this should also be kept well away from sources

of heat (ovens, chimneys, stoves) that may cause
the temperature of the cylinder to rise above 50°C.

Fumes channelled
straight outside

Positioning and levelling

! It is possible to install the appliance alongside
cupboards whose height does not exceed that of the
hob surface.

! Make sure that the wall in contact with the back of
the appliance is made from a non-flammable, heat-
resistant material (T 90°C).

To install the appliance correctly:

e Place it in the kitchen, dining room or the bed-sit
(not in the bathroom).

e [f the top of the hob is higher than the cupboards,
the appliance must be installed at least 200 mm
away from them.

e |f the cooker is installed underneath a wall cabinet,
there must be a minimum distance of 420 mm
between this cabinet and the top of the hob.
This distance should be increased to 700 mm if
the wall cabinets are flammable (see figure).
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e Do not position

HOOD blinds behind the
cooker or less than 200
mm away from its
sides.

e Any hoods must be
installed according to
the instructions listed in
the relevant operating
manual.

0
|

Min. 600 mm.

Min. 420 mm
Min. 420 mm;
min. 650 mm. with hood
min. 700 mm. without hood

T

000000 O

Levelling

If it is necessary to level the
appliance, screw the
adjustable feet into the places
provided on each corner of the
base of the cooker (see

g% figure).
1

The legs™* fit into the slots on
the underside of the base of
the cooker.

dw)

h“f

Electrical connection

Install a standardised plug corresponding to the
load indicated on the appliance data plate (see
Technical data table).

The appliance must be directly connected to the mains
using an omnipolar circuit-breaker with a minimum
contact opening of 3 mm installed between the
appliance and the mains. The circuit-breaker must be
suitable for the charge indicated and must comply with
NFC 15-100 regulations (the earthing wire must not be
interrupted by the circuit-breaker). The supply cable
must be positioned so that it does not come into
contact with temperatures higher than 50°C at any point.

Before connecting the appliance to the power

supply, make sure that:

e The appliance is earthed and the plug is compliant
with the law.

e The socket can withstand the maximum power of
the appliance, which is indicated by the data plate.

* The voltage is in the range between the values
indicated on the data plate.

e The socket is compatible with the plug of the
appliance. If the socket is incompatible with the
plug, ask an authorised technician to replace it.
Do not use extension cords or multiple sockets.

* Only available in certain models

! Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket must be
easily accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced
by authorised technicians only.

! The manufacturer declines any liability should
these safety measures not be observed.

Gas connection

Connection to the gas network or to the gas cylinder
may be carried out using a flexible rubber or steel
hose, in accordance with current national legislation
and after making sure that the appliance is suited to
the type of gas with which it will be supplied (see the
rating sticker on the cover: if this is not the case see
below). When using liquid gas from a cylinder, install a
pressure regulator which complies with current national
regulations. To make connection easier, the gas
supply may be turned sideways™: reverse the position
of the hose holder with that of the cap and replace the
gasket that is supplied with the appliance.

! Check that the pressure of the gas supply is
consistent with the values indicated in the Table of
burner and nozzle specifications (see below). This
will ensure the safe operation and durability of your
appliance while maintaining efficient energy
consumption.

Gas connection using a flexible rubber hose

Make sure that the hose complies with current
national legislation. The internal diameter of the hose
must measure: 8 mm for liquid gas supply; 13 mm
for methane gas supply.

Once the connection has been performed, make

sure that the hose:

e Does not come into contact with any parts that
reach temperatures of over 50°C.

e |s not subject to any pulling or twisting forces and
that it is not kinked or bent.

e Does not come into contact with blades, sharp
corners or moving parts and that it is not
compressed.

® |s easy to inspect along its whole length so that
its condition may be checked.

e |s shorter than 1500 mm.

e Fits firmly into place at both ends, where it will be
fixed using clamps that comply with current
regulations.

15



! If one or more of these conditions is not fulfilled or
if the cooker must be installed according to the
conditions listed for class 2 - subclass 1 appliances
(installed between two cupboards), the flexible steel
hose must be used instead (see below).

Connecting a flexible jointless stainless steel pipe
to a threaded attachment

Make sure that the hose and gaskets comply with
current national legislation.

To begin using the hose, remove the hose holder on the
appliance (the gas supply inlet on the appliance is a
cylindrical threaded 1/2 gas male attachment).

! Perform the connection in such a way that the hose
length does not exceed a maximum of 2 metres,
making sure that the hose is not compressed and
does not come into contact with moving parts.

Checking the connection for leaks

When the installation process is complete, check
the hose fittings for leaks using a soapy solution.
Never use a flame.

Adapting to different types of gas

It is possible to adapt the appliance to a type of gas
other than the default type (this is indicated on the
rating label on the cover).

Adapting the hob

Replacing the nozzles for the hob burners:

1. Remove the hob grids and slide the burners off
their seats.

2. Unscrew the nozzles using a
7 mm socket spanner (see
figure), and replace them with
nozzles suited to the new type
of gas(see Burner and nozzle
specifications table).

3. Replace all the components
by following the above
instructions in reverse.

Adjusting the hob burners’ minimum setting:

1. Turn the tap to the minimum position.

2. Remove the knob and adjust the regulatory
screw, which is positioned inside or next to the tap
pin, until the flame is small but steady.

! If the appliance is connected to a liquid gas
supply, the regulatory screw must be fastened as
tightly as possible.

3. While the burner is alight, quickly change the position
of the knob from minimum to maximum and vice versa
several times, checking that the flame is not
extinguished.

! The hob burners do not require primary air adjustment.
Adapting the oven

Replacing the oven burner nozzle:

1. Remove the oven compartment.

2. Slide out the protection
panel A

(see diagram).

3. Remove the oven burner
after unscrewing the screws V
(see figure).

The whole operation will be
made easier if the oven door
is removed.

4. Unscrew the nozzle using a
special nozzle socket spanner
(see figure) or with a 7 mm
socket spanner, and replace it
with a new nozzle that is
suited to the new type of gas
(see Burner and nozzle
specifications table).

Adjusting the gas oven burner’s minimum setting:

1. Light the burner (see Start-up and Use).

2. Turn the knob to the minimum position (MIN) after
it has been in the maximum position (MAX) for
approximately 10 minutes.

3. Remove the knob.

4. Tighten or loosen the adjustment screws on the
outside of the thermostat pin (see figure) until the
flame is small but steady.

! If the appliance is connected to liquid gas, the
adjustment screw must be fastened as tightly as
possible.

16



5. Turn the knob from the MAX position to the MIN

TECHNICAL DATA

position quickly or open and shut the oven door,
making sure that the burner is not extinguished.

Oven dimensions

34x38x44 cm

Adapting the grill

ner nozzle:

(HXWxD)
Volume 571
Useful width 42 cm
measurements

: depth 44 cm
relating to the oven !

height 17 cm

compartment

1. Remove the oven burner
after loosening screw V (see

Power supply voltage
and frequency

see data plate

figure).

Burners

may be adapted for use with any
type of gas shown on the data
plate, which is located inside the
flap or, after the oven
compartment has been opened,
on the left-hand wall inside the
oven.

2. Unscrew the grill burner
nozzle using a special nozzle
socket spanner (see figure) or
preferably with a 7 mm socket
spanner, and replace it with a
new nozzle that is suited to the
new type of gas (see Burner
and nozzle specifications table).
! Be careful of the spark plug wires and the
thermocouple tubes.

&

AKO 77

B

EC Directives: 2006/95/EC dated
12/12/06 (Low Voltage) and
subsequent amendments -
2004/108/EC dated 15/12/04
(Electromagnetic Compatibility)
and subsequent amendments -
90/396/EEC dated 29/06/90 (Gas)
and subsequent amendments -
93/68/EEC dated 22/07/93 and
subsequent amendments -
2002/96/EC.

1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

! The oven and grill burners do not require primary
air adjustment.

! After adjusting the appliance so it may be used
with a different type of gas, replace the old rating
label with a new one that corresponds to the new
type of gas (these labels are available from
Authorised Technical Assistance Centres).

! Should the gas pressure used be different (or vary
slightly) from the recommended pressure, a suitable
pressure regulator must be fitted to the inlet hose in
accordance with current national regulations relating
to “regulators for channelled gas”.

Table of burner and nozzle specifications

Table 1 Liquid Gas Natural Gas
Burner Diameter Thermal Power By Pass | Nozzle Flow* Nozzle | Flow* | Nozzle | Flow*

(mm) kW (p.c.s.”) 1/100 1/100 g/h 1/100 I/h 1/100 I/h

Nominal | Reduced (mm) (mm) i - (mm) (mm)
Fast 100 3.00 07 41 87 218 | 214 | 128 | 286 | 143 | 286
(Large)(R)
Semi Fast
(Medium)(S) 75 1.90 0.4 30 70 138 136 104 181 118 181
Auxiliary
(Small)(A) 51 1.00 0.4 30 52 73 71 76 95 80 95
Oven 3.10 1.0 46 85 225 | 221 132 295 148 288
Grill 250 - - 80 182 | 179 | 122 | 238 | 139 | 227 | C34SG37
Subp| Nominal (mbar) 28-30 | 37 20 13 RU /HA
P?epsF;L\J/res Minimum (mbar) 20 25 17 6,5
Maximum (mbar) 35 45 25 18

* ok

At 15°C 1013 mbar-dry gas
Propane P.C.S. = 50,37 MJ/Kg

Butane P.C.S. = 49,47 MJ/Kg
Natural P.C.S. = 37,78 MJ/m3

*k
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Descriptionof the

appliance

Overall view

Gas burnerﬂ
Hob grid —

Containment surface

Control panel

GRILL

for spills

GUIDE RAILS
for the sliding racks

position 5

DRIPPING PAN

Adjustable foot

Control panel

OVEN

position 4

position 3

position 2

control knob

O

Hob BURNER
control knobs

c»
==}

6

OVEN LIGHT and
ROTISSERIE button

ANALOGUE TIMER

knob*
TIMER OVEN
knob* control knob

GAS BURNER
ignition button*

* Only available in certain models.

na
uu

) ®

ol
@

Hob BURNER
control knobs

1

OVEN LIGHT and
ROTISSERIE button

|

u-ﬁﬁ@

<
«

I

position 1

Adjustable foot

WARNING! The glass lid can break in if
it is heated up. Turn off all the burners
and the electric plates before closing
the lid. *Applies to the models with glass
cover only.
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Start-up and use

Using the hob
Lighting the burners

For each BURNER knob there is a complete ring
showing the strength of the flame for the relevant
burner.

To light one of the burners on the hob:

1. Bring a flame or gas lighter close to the burner.

2. Press the BURNER knob and turn it in an
anticlockwise direction so that it is pointing to the
maximum flame setting 6.

3. Adjust the intensity of the flame to the desired
level by turning the BURNER knob in an
anticlockwise direction. This may be the minimum
setting 6, the maximum setting 8 or any position
in between the two.

If the appliance is fitted with
an electronic lighting
device* (see figure), press
the ignition button, marked

with the symbol 3¢, then
hold the BURNER knob
down and turn it in an
anticlockwise direction, towards the maximum flame
setting, until the burner is lit.

Several models are equipped with an ignition device
which is built into the knob; in this case the
electronic ignition device* is present (C) but the
ignition button is not. Simply press the BURNER
knob and turn it in an anticlockwise direction so that
it is pointing to the maximum flame setting, until the
burner is lit. The burner may be extinguished when
the knob is released. If this occurs, repeat the
operation, holding the knob down for a longer period
of time.

! If the flame is accidentally extinguished, switch off
the burner and wait for at least 1 minute before
attempting to relight it.

If the appliance is equipped with a flame failure
safety device*(X), press and hold the BURNER knob
for approximately 2-3 seconds to keep the flame
alight and to activate the device.

To switch the burner off, turn the knob until it
reaches the stop position e.

* Only available in certain models.

Practical advice on using the burners

For the burners to work in the most efficient way
possible and to save on the amount of gas
consumed, it is recommended that only pans that
have a lid and a flat base are used. They should also
be suited to the size of the burner.

Burner o Cookware diameter (cm)
Fast (R) 24 - 26
Semi Fast (S) 16 - 20
Aucxiliary (A) 10 - 14

To identify the type of burner, please refer to the
diagrams contained in the “Burner and nozzle
specifications”.

Using the oven

! The first time you use your appliance, heat the
empty oven with its door closed at its maximum
temperature for at least half an hour. Ensure that the
room is well ventilated before switching the oven off
and opening the oven door. The appliance may emit a
slightly unpleasant odour caused by protective
substances used during the manufacturing process
burning away.

! Before operating the product, remove all plastic film
from the sides of the appliance.

! Never put objects directly on the bottom of the
oven; this will avoid the enamel coating being
damaged. Only use position 1 in the oven when
cooking with the rotisserie spit.

Lighting the oven

To light the oven burner, bring
a flame or gas lighter close to
opening F (see figure) and
press the OVEN control knob
while turning it in an
anticlockwise direction until it
reaches the MAX position.

If, after 15 seconds, the burner is still not alight,
release the knob, open the oven door and wait for at
least 1 minute before trying to light it again.

! The oven is fitted with a safety device and it is
therefore necessary to hold the OVEN control knob
down for approximately 6 seconds.
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! If the flame is accidentally extinguished, switch off
the burner and wait for at least 1 minute before
attempting to relight the oven.

Adjusting the temperature

To set the desired cooking temperature, turn the
OVEN control knob in an anticlockwise direction.
Temperatures are displayed on the control panel and
may vary between MIN (140°C) and MAX (250°C).
Once the set temperature has been reached, the
oven will keep it constant by using its thermostat.

Grill

To light the grill, bring a flame or gas lighter close to
the burner and press the OVEN control knob while
turning it in a clockwise direction until it reaches the
position. The grill enables the surface of food to
be browned evenly and is particularly suitable for
roast dishes, schnitzel and sausages. Place the
rack in position 4 or 5 and the dripping pan in
position 1 to collect fat and prevent the formation of
smoke.

! The grill is fitted with a safety device and it is
therefore necessary to hold the OVEN control knob
down for approximately 6 seconds.

! If the flame is accidentally extinguished, switch off
the burner and wait for at least 1 minute before
attempting to relight the grill.

! When using the grill, leave
the oven door ajar, positioning
the deflector D between the
door and the control panel
(see figure) in order to prevent
the knobs from overheating.

To operate the
rotisserie (see diagram)
proceed as follows:

1. Place the dripping
pan in position 1.

2. Place the rotisserie
support in position 4
and insert the spit in the
hole provided on the
back panel of the oven.

—r

3. Acitvate the function by pressing the TURNSPIT
button.

Oven light

The light may be switched on at any moment by
pressing the OVEN LIGHT button.

Timer*

To activate the Timer proceed as follows:

1. Turn the TIMER knob in a clockwise direction C
for almost one complete revolution to set the buzzer.
2. Turn the TIMER knob in an anticlockwise direction
O to set the desired length of time.

Lower compartment*

There is a compartment
underneath the oven
that may be used to
store oven accessories
or deep dishes. To open
the door pull it

\ downwards (see figure).

! The internal surfaces of the compartment (where
present) may become hot.

! Do not place flammable materials in the lower oven
compartment.

In gas cooker models, there is
a sliding protection layer A
that shields the lower
compartment from the heat
generated by the burner (see
figure).

To remove the sliding
protection remove the screw S
(see figure). To replace it, lock
it in place with the screw S.

! Before using the oven make sure that the sliding
protection is fixed correctly.

* Only available in certain models.
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Analogue timer*
Clock with Country Style timer

How to reset the
correct time

The oven must be
plugged in.

Pull the knob and turn
it clockwise until you
set the correct time.

I The programmer is
electrically powered,
therefore in the event
of a power shortage, it
will stop working for the entire duration of the same.
Following this power failure, the correct time will
have to be reset.

Oven cooking advice table

Timer Feature

The timer feature allows you to enter a given amount
of time from which the timer begins to count down.
This feature does not turn the oven on or off; it
merely sounds when the time has elapsed.

How to set the timer

Turn the knob clockwise until the marker lines up
with the desired time (internal scale), which can be
seen in the “window”.

The time countdown will begin immediately.

To interrupt the timer buzzer, or to use only the clock
feature, set the marker to the B symbol.

Foods Weight (in Rack Preheating time (min) Recommended Cooking time
kg) position Temperature (°C) (minutes)
Pasta
Lasagne 2.5 3 10 210 60-75
Cannelloni 25 3 10 200 40-50
Gratin dishes 2.5 3 10 200 40-50
Meat
Veal 1.7 3 10 200 85-90
Chicken 1.5 3 10 220 90-100
Duck 1.8 3 10 200 100-110
Rabbit 2 3 10 200 70-80
Pork 2.1 3 10 200 70-80
Lamb 1.8 3 10 200 90-95
Fish
Mackerel 1.1 3 10 180-200 35-40
Dentex 1.5 3 10 180-200 40-50
Trout baked in foil 1 3 10 180-200 40-45
Pizza
Neapolitan-style 1 3 15 220 15-20
Pies
Biscuits 0.5 3 15 180 30-35
Tart 1.1 3 15 180 30-35
Savoury pies 1 3 15 180 45-50
Leavened cakes 1 3 15 180 35-40
Grilled foods
Veal steak 1 4 5 15-20
Cutlets 1.5 4 5 20
Hamburgers 1 3 5 20-30
Mackerel 1 4 5 15-20
Toast 4 pcs 4 5 4-5
Grilling using the rotisserie
Spit-roast veal 1 - 5 70-80
Spit-roast chicken 2 - 5 70-80
Grilling using the multi-spit rotisserie*
Meat kebabs 1 - 5 40-45
Vegetable kebabs 0.8 - 5 25-30

* Only available in certain models.
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Precautions and tips

! This appliance has been designed and manufactured in
compliance with international safety standards.

The following warnings are provided for safety reasons and
must be read carefully.

General safety

* These instructions are only valid for the
countries whose symbols appear in the
manual and on the serial number plate.e
The appliance was designed for domestic use inside the
home and is not intended for commercial or industrial use.

e The appliance must not be installed outdoors, evenin
covered areas. Itis extremely dangerous to leave the
appliance exposed to rain and storms.

¢ Do not touch the appliance with bare feet or with wet or
damp hands and feet.

¢ The appliance must be used by adults only for
the preparation of food, in accordance with the
instructions outlined in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room)
constitutes improper use and is dangerous.
The manufacturer may not be held liable for
any damage resulting from improper, incorrect
and unreasonable use of the appliance.

e The instruction booklet accompanies a class 1 (insulated)
or class 2 - subclass 1 (recessed between 2 cupboards)
appliance.

e Keep children away from the oven.

e Make sure that the power supply cables of other electrical
appliances do not come into contact with the hot parts of
the oven.

¢ The openings used for the ventilation and dispersion of
heat must never be covered.

¢ Do not close the glass hob cover (selected models only)
when the burners are alight or when they are still hot.

¢ Always use oven gloves when placing cookware in the
oven or when removing it.

¢ Do not use flammable liquids (alcohol, petrol, etc...) near
the appliance while itisin use.

¢ Do not place flammable material in the lower storage
compartment or in the oven itself. If the appliance is
switched on accidentally, it could catch fire.

¢ Always make sure the knobs are in the ® position and that
the gas tap is closed when the appliance is not in use.

¢ When unplugging the appliance, always pull the plug from
the mains socket; do not pull on the cable.

e Never perform any cleaning or maintenance work without
having disconnected the appliance from the electricity
mains.

If the appliance breaks down, under no circumstances
should you attempt to repair the appliance yourself.
Repairs carried out by inexperienced persons may cause
injury or further malfunctioning of the appliance. Contact
Assistance.

Do not rest heavy objects on the open oven door.

e The appliance should not be operated by people

(including children) with reduced physical,
sensory or mental capacities, by inexperienced
individuals or by anyone who is not familiar with
the product. These individuals should, at the very
least, be supervised by someone who assumes
responsibility for their safety or receive
preliminary instructions relating to the operation of
the appliance.

e Do not let children play with the appliance.

Disposal

When disposing of packaging material: observe local
legislation so that the packaging may be reused.

The European Directive 2002/96/EC relating to Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) states that
household appliances should not be disposed of using the
normal solid urban waste cycle. Exhausted appliances
should be collected separately in order to optimise the cost
of re-using and recycling the materials inside the machine,
while preventing potential damage to the atmosphere and
to public health. The crossed-out dustbin is marked on all
products to remind the owner of their obligations regarding
separated waste collection.

Exhausted appliances may be collected by the public
waste collection service, taken to suitable collection areas
inthe area or, if permitted by current national legislation,
they may be returned to the dealers as part of an
exchange deal for a new equivalent product.

All major manufacturers of household appliances
participate in the creation and organisation of systems for
the collection and disposal of old and disused appliances.

Respecting and conserving the
environment

You can help to reduce the peak load of the electricity
supply network companies by using the oven in the hours
between late afternoon and the early hours of the morning.

Check the door seals regularly and wipe them clean to
ensure they are free of debris so that they adhere properly
to the door, thus avoiding

heat dispersion.
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Care and maintenance

Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply
before carrying out any work on it.

Cleaning the appliance

! Do not use abrasive or corrosive detergents such as
stain removers, anti-rust products, powder detergents or
sponges with abrasive surfaces: these may scratch the
surface beyond repair.

! Never use steam cleaners or pressure cleaners on the
appliance.

e |t is usually sufficient simply to wash the hob using a
damp sponge and dry it with absorbent kitchen roll.

e The stainless steel or enamel-coated external parts and
the rubber seals may be cleaned using a sponge that
has been soaked in lukewarm water and neutral soap.
Use specialised products for the removal of stubborn
stains. After cleaning, rinse well and dry thoroughly. Do
not use abrasive powders or corrosive substances.

e The hob grids, burner caps, flame spreader rings
and the hob burners can be removed
to make cleaning easier; wash them in hot water and
non-abrasive detergent, making sure all burnt-on
residue is removed before drying them thoroughly.

e For hobs with electronic ignition, the terminal part of the
electronic lighting devices should be cleaned
frequently and the gas outlet holes should be checked
for blockages.

e The inside of the oven should ideally be cleaned after
each use, while it is still lukewarm. Use hot water and
detergent, then rinse well and dry with a soft cloth. Do
not use abrasive products.

e Clean the glass part of the oven door using a sponge
and a non-abrasive cleaning product, then dry
thoroughly with a soft cloth. Do not use rough abrasive
material or sharp metal scrapers as these could
scratch the surface and cause the glass to crack.

e The accessories can be washed like everyday
crockery, and are even dishwasher safe.

e Stainless steel can be marked by hard water that has
been left on the surface for a long time, or by
aggressive detergents containing phosphorus. After
cleaning, rinse well and dry thoroughly. Any remaining
drops of water should also be dried.

The cover

If the cooker is fitted with a
glass cover, this cover
should be cleaned using
lukewarm water. Do not use
abrasive products.

It is possible to remove the
cover in order to make
cleaning the area behind
the hob easier. Open the
cover fully and pull it
upwards (see figure).

==
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! Do not close the cover when the burners are alight or
when they are still hot.

Inspecting the oven seals

Check the door seals around the oven periodically. If the
seals are damaged, please contact your nearest
Authorised After-sales Service Centre. We recommend
that the oven is not used until the seals have been
replaced.

Gas tap maintenance

Over time, the taps may become jammed or difficult to
turn. If this occurs, the tap must be replaced.

! This procedure must be performed by a qualified
technician who has been authorised by the
manufacturer.

Replacing the oven light bulb

1. After disconnecting the oven
from the electricity mains, remove
the glass lid covering the lamp
socket (see figure).

2. Remove the light bulb and
replace it with a similar one:
voltage 230 V, wattage 25 W, cap
E 14.

3. Replace the lid and reconnect the oven to the electricity

supply.

Assistance

Please have the following information handy:

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the data plate located on
the appliance and/or on the packaging.
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